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MASINA DE GAURIT iN UNGHI DREPT FARA FIR
DW955/DW960/DW965/DW966

Felicitari!
Ati ales o unealta electrica DEWALT. Anii de experienta, cercetarea si inovarea minutioase in
ceea ce priveste produsul fac din DEWALT unul dintre partenerii cei mai de incredere pentru
utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

DW955 DW960 DW965 DW966

Tensiune \Y 9,6 18 12 14,4
Tip 3 2 3 3
Viteza in gol

Viteza 1 min™’ 0-400 0-475 0-400 0-400

Viteza 2 min™’ 0-1100 0-1500 0-1200 0-1.200
Capacitate mandrina mm 10 10 10 10
Capacitate maxima de gaurire in otel/lemn mm 10/22 10/28 10/25 10/28
Greutate (fara acumulator) kg 1,3 1,4 1,3 1,3
L., (presiune acustica) dB(A 85 87 86 85
K., (marja presiune acustica) dB(A 3 3 3 3
L ... (putere sonora) dB(A 81 84 81 81
K., (marja putere acustica) dB(A 3,4 6 3,8 3,4
Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a trei axe) determinata conform cu EN 60745:
Gaurirea Tn metal

Valoarea nivelului vibratjilor

a,= m/s? 2,8 2,8 2,8 2,8

Marja K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Insurubarea fara impact

Valoarea nivelului vibratiilor

a = m/s? <25 <25 <25 <25

Marja K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de
informatii a fost masurat conform cu un test
standardizat prevazut de standardul EN 60745
si poate fi folosit pentru compararea uneltelor.
Poate fi folosit pentru o evaluare prealabila
a expunerii.

A

Avertizare: Nivelul declarat al vibra-
tillor este valabil pentru principalele
aplicatii ale uneltei. Totugi, in cazul in
care unealta este utilizata pentru apli-
catii diferite, cu accesorii diferite sau
intretinute necorespunzator, nivelul de
vibratii poate diferi. Acest fapt poate
mari semnificativ nivelul de expunere
de-a lungul intregii perioade de lucru.

Pentru a face o estimare a nivelului
de expunere la vibratie, trebuie sa se
ia in considerare perioadele de timp
in care unealta nu functioneaza sau
functioneaza dar nu efectueaza ope-
ratii. Acest fapt poate reduce semnifi-
cativ nivelul de expunere de-a lungul
intregii perioade de lucru.

Identificati masuri suplimentare de si-
guranta pentru protectia operatorului
de efectele vibratiilor, cum ar fi: intreti-
nerea uneltei gi accesoriilor, mentine-
rea calda a mainilor, formarea mache-
telor de lucru.



Acumulator DE9075 DE9092 DE9096 DE9501 DE9502 DE9503 DE9061

Tip acumulatori NiCd NiCd NiCd NiMH NiMH NiMH NiCd

Tensiune ' 12 14,4 18 12 14,4 18 9,6

Capacitate A 2,4 2,4 2,4 2,6 2,6 2,6 2,0

Greutate kg 0,65 0,7 0,97 0,68 0,7 0,97 0,54

Acumulator DE9071 DE9091 DE9095 DE9140 DE9180

Tip acumulatori NiCd NiCd NiCd Li-lon Li-lon

Tensiune \ 12 14,4 18 14,4 18

Capacitate A, 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0

Greutate kg 0,65 0,70 0,97 0,58 0,68

incarcator DE9116 DE9135

Tip acumulatori NiCd/NiMH NiCd/NiMH/Li-lon

Tensiune de alimentare . 230 230

Timp aprox. de incarcare min 40 (acumulatori 2 A) 40 (acumulatori 2 A)

Greutate kg 0,4 0,52

Sigurante: Declaratia de conformitate CE
230V 10 amperi DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

Definitii: Instructiuni de siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severi-
tate al fiecarui cuvant de semnalizare. Va ru-
gam sa cititi manualul si sa fiti atenti la aceste
simboluri.

PERICOL: Indica o situatie iminenta

A de pericol care, daca nu este evitata,
va duce la vatamare corporala gra-
va sau chiar la deces.

AVERTISMENT: Indica o potentiala
situatie de pericol care, daca nu este
evitata, poate duce la vatamare cor-
porala grava sau chiar la deces.

AVERTISMENT: Indica o potentiala
situatie de pericol care, daca nu este
evitata, poate duce la vatamare cor-
porala minora sau chiar moderata.

INSTIINTARE: Indica o exploatare
care nu aduce vatamare personala,
dar care, daca nu este evitata, poate
duce la defectiuni in functionare.

A Indicéa pericol de electrocutare.

> P>

Indicéa pericol de incendiu.
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DW955/DW960/DW965/DW966

DEWALT declara ca aceste produse descrise
in ,specificatia tehnica®“ sunt conforme cu nor-
mele:

98/37/CE (pana la 28 dec. 2009), 2006/42/CE
(de la 29 dec. 2009), EN 60745-1, EN 60745-
2-1, EN 60745-2-2.

Aceste produse sunt, de asemenea, confor-
me cu Directiva 2004/108/CE. Pentru infor-
matii suplimentare, va rugam sa contactati
DEWALT la urmatoarea adresa sau sa consul-
tati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmi-
rea dosarului tehnic si face aceasta declaratie
in numele DEWALT.

X fopman

Horst Grossmann

Vicepresedinte Departament Dezvoltare
Tehnica si Productie

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germania

30.07.2009



AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul
vatamarii, cititi manualul de instructi-
uni.

>

Avertizari generale de siguranta
privind uneltele electrice

le si instructiunile de siguranta Ne-
respectarea avertizarilor si a instructi-
unilor poate conduce la electrocutare,
incendii si/sau vatamari grave.

c AVERTIZARE! Cititi toate avertizari-

SALVATI TOATE AVERTIZARILE
S| INSTRUCTIUNILE PENTRU REFERINTE
VIITOARE

Termenul ,unealta electrica” din avertizari se
referé la unealta electrica (cu cablu) alimen-
taté de la reteaua principala de energie sau
la unealta electrica (fara cablu) alimentata de
la baterie.

1) SIGURANTA ZONEI DE LUCRU

a) Pastrati zona de lucru curata si
bine iluminata. Zonele dezordonate
sau intunecate inlesnesc accidentele.

b) Nu operati uneltele electrice in
atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenfa lichidelor, gazelor sau
pulberilor explozive. Uneltele elec-
trice genereaza scantei ce pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c) Tinetila distanta copiii $i persoane-
le din jur in timp ce operati o uneal-
ta electrica. Distragerea atentiei poa-
te conduce la pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele uneltelor electrice tre-
buie sa se potriveasca cu priza.
Nu modificati niciodata stecherul
in vreun fel. Nu folositi adaptoare
pentru stechere impreuna cu unel-
tele electrice impamaéntate (legate
la masa). Stecherele nemodificate si
prizele compatibile vor reduce riscul
de electrocutare.

b) Evitati contactul corpului cu supra-
fetele impamaéantate precum tevi,
radiatoare, cuptoare si frigidere.
Exista un risc sporit de electrocutare
in cazul in care corpul dvs. este impa-
méntat sau legat la masa.

c) Nu expuneti uneltele electrice la
ploaie sau conditii de umezeala.
Apa ce intra intr-o unealta electrica va
spori riscul de electrocutare.

d) Nu manipulati necorespunzator
cablul. Nu utilizati niciodata cablul
pentru transportarea, tragerea sau
scoaterea din priza a uneltei electri-
ce. Tineti cablul departe de caldura,
ulei, muchii ascutite sau compo-
nente in miscare. Cablurile deterio-
rate sau incurcate sporesc riscul elec-
trocutarii.

e) Atunci cand operati o unealta de
lucru in aer liber, utilizati un prelun-
gitor pentru exterior. Utilizarea unui
cablu adecvat pentru exterior reduce
riscul de electrocutare.

f) Daca operarea unei unelte electrice
este inevitabila intr-o locatie ume-
da, utilizati un intrerupator de pro-
tectie la curent rezidual(RCD) cu
decuplare la curent. Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul electro-
cutarii.

3) SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce fa-
ceti si faceti uz de regulile de bun
simt atunci cand operati o uneal-
ta electrica. Nu utilizati o unealta
electrica atunci cand sunteti obo-
siti sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicati-
ei. Un moment de neatentie in timpul
operatrii uneltelor electrice poate con-
duce la vatamari personale grave.

b) Utilizati echipamentul de protec-
tie personala. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Echipamentul
de protectie precum mastile anti-praf,
incéltamintea de siguranta antide-
rapanta, cagtile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditii
de lucru vor reduce vatamarile perso-
nale.

c¢) Preintampinati pornirea acciden-
tala. Asigurati-va ca intrerupatorul
se afla in pozitia oprit inainte de
conectarea la sursa de alimenta-
re si/sau la acumulator, inainte de
ridicarea sau transportarea unel-
tei. Transportarea uneltelor electrice
tindnd degetul pe intrerupator sau



4)

d)

)

9)

alimentarea cu tensiune a uneltelor
electrice ce au intrerupatorul in pozitia
pornit inlesnesc producerea acciden-
telor.

indepértati orice cheie sau cleste
de reglare inainte de a porni uneal-
ta electrica. O cheie sau un cleste ra-
mas atasat la o componenta rotativa
a uneltei electrice poate conduce la
vatamari personale.

Nu va intindeti pentru a apuca
unealta de lucru. Mentineti-va in-
totdeauna stabilitatea si echilibrul.
Acest lucru permite un control mai bun
al uneltei electrice in situatii neastep-
tate.

Imbréacati-vd corespunzédtor. Nu
purtati imbracaminte larga sau biju-
terii. Pastrati-va parul, imbracamin-
tea si manusile departe de compo-
nentele in miscare. imbracdmintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse in componentele in migcare.

in cazul in care dispozitivele prezin-
ta posibilitatea conectarii de acce-
sorii pentru aspiratia si colectarea
prafului, asigurati-va ca aceste ac-
cesorii sunt conectate si utilizate
in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de colectare a prafului
poate reduce pericolele impuse de
existenta prafului.

UTILIZAREA SI INTRETINEREA UNEL-
TEI ELECTRICE

a)

b)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dvs. Unealta de lucru adec-
vata va efectua lucrarea mai bine gi in
mod mai sigur, in ritmul pentru care a
fost conceputa.

Nu utilizati unealta electrica in ca-
zul in care intrerupatorul nu comu-
ta in pozitia pornit si oprit. Orice
unealta electrica ce nu poate fi con-
trolata cu ajutorul intrerupatorului este
periculoasa si trebuie sa fie reparata.

Deconectati stecherul de la sursa
de alimentare si/sau acumulato-
rul de la unealta electrica inaintea
efectuarii oricaror reglaje, modi-
ficarii accesoriilor sau depozitarii
uneltelor electrice. Astfel de masuri
preventive de siguranta reduc riscul

d)

f)

9)

pornirii accidentale a uneltelor electri-
ce.

Nu depozitati uneltele electrice in
stare inactiva la indemana copiilor
si nu permiteti persoanelor nefami-
liarizate cu unealta de lucru sau cu
aceste instructiuni sa o utilizeze.
Uneltele electrice sunt periculoase in
mainile utilizatorilor neinstruiti.
Efectuati intretinerea uneltelor
electrice. Verificati alinierea neco-
respunzatoare sau blocarea com-
ponentelor in miscare, ruperea
componentelor si orice alta stare
ce ar putea afecta operarea unel-
telor electrice. In cazul deteriorarii,
prevedeti repararea uneltei electri-
ce inainte de utilizare. Multe acci-
dente sunt cauzate de unelte electrice
intretinute necorespunzator.

Pastrati uneltele de taiat ascutite si
curate. Este putin probabil ca uneltele
de taiat cu taisuri ascutite gi intretinute
in mod corespunzator sa se blocheze,
acestea fiind mai ugor de controlat.
Utilizati unealta electrica, acceso-
riile si cutitele uneltei etc. conform
acestor instructiuni, tindnd cont de
conditiile de lucru si de lucrarea ce
trebuie sa fie efectuata. Ulilizarea
uneltei de lucru pentru operatii diferite
de cele conforme destinatiei de utiliza-
re ar putea conduce la situatii pericu-
loase.

5) UTILIZAREA Sl INGRIJIREA UNELTELOR
CU ACUMULATOR

a)

b)

Reincarcati folosind exclusiv incar-
catorul specificat de catre produca-
tor. Un incarcator adecvat pentru un
anumit tip de acumulator poate gene-
ra risc de incendiu atunci cénd este
utilizat cu un alt tip de acumulator.
Utilizati uneltele electrice exclusiv
impreuna cu acumulatorii specifi-
cati. Utilizarea oricaror alti acumula-
tori poate genera riscuri de vatamare
si incendiu.

Atunci cand acumulatorul nu este
utilizat, pastrati-1 ferit de alte obiec-
te metalice, precum agrafe de bi-
rou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici ce ar
putea crea prin contact conexiunea



intre cele doua borne. Scuritcircuita-
rea bornelor bateriei poate determina
arsuri sau incendii.

d) In conditii de utilizare incorectd,
este posibil sa fie evacuat lichid din
baterie; evitati contactul cu acesta.
In cazul in care survine contactul
accidental, clatiti cu apa. In cazul
in care lichidul intra in contact cu
ochii, consultati, de asemenea,
medicul. Lichidul evacuat din baterie
poate cauza iritatii sau arsuri.

6) SERVICE
a) Prevedeti repararea uneltei de lucru
de catre o persoana calificata, folo-
sind exclusiv piese de schimb iden-
tice. Acest lucru va asigura pastrarea
caracterului sigur al uneltei de lucru.

Reguli suplimentare de siguranta

specifice pentru masinile de gaurit

 Purtati dopuri de protectie pentru
urechi. Expunerea la zgomot poate deter-
mina pierderea auzului.

» Tineti unealta electrica exclusiv de su-
prafetele izolate pentru prindere atunci
cand efectuati o operatie in care acce-
soriul de debitat poate atinge cabluri
ascunse sau propriul cablu de alimen-
tare. Taierea unui cablu sub tensiune de
catre accesoriul de debitat ar putea deter-
mina scurgerea curentului in componente-
le metalice expuse ale uneltei electrice si
ar putea electrocuta operatorul.

» Utilizati clesti sau alta modalitate prac-
tica de a fixa si sprijini piesa de prelu-
crat pe o platforma stabila. Sustinerea
piesei de prelucrat in mana sau sprijinita
pe corp este instabila si poate conduce la
pierderea controlului.

* Purtati ochelari de protectie sau alt
echipament de protectie pentru ochi.
Operatiile de gaurire pot determina proiec-
tarea aschiilor. Particulele proiectate pot
cauza vatamarea definitiva a ochilor.

* Burghiele si uneltele devin fierbinti in
timpul utilizarii. Purtati manugi atunci
cénd le atingeti.

» Pastrati mainile uscate, curate, lipsite
de ulei si unsoare. Se recomanda utili-
zarea manusilor de cauciuc. Astfel se va
permite un control mai bun asupra uneltei.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utili-

zarii masinilor de gaurit:

— Vatamari cauzate de atingerea compo-
nentelor rotative sau a componentelor fier-
binti ale uneltei.

In ciuda aplicarii regulamentelor de siguranta

corespunzatoare si implementarii dispozitive-

lor de siguranta, anumite riscuri reziduale nu
pot fi evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de strivire a degetelor la schimba-
rea accesoriilor.

— Pericolele asupra sanatatii cauzate de in-
halarea prafului rezultat in urma prelucrarii
lemnului.

— Riscul de vatamari personale datorat parti-
culelor proiectate.

— Riscul de vatamari personale datorat utili-
zarii prelungite.

Marcajele prezente pe unealta

Pictogramele urmatoare sunt afisate pe uneal-
ta:

>

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
Codul pentru data, care include, de aseme-
nea, anul de fabricatie este imprimat pe supra-
fata carcasei ce formeaza articulatia de montaj
dintre unealta si acumulator.

Cititi instructiunile din manual inainte
de utilizare.

Exemplu:
2009 XX XX
Anul fabricatiei

Instructiuni importante de siguranta
pentru toate incarcatoarele de
acumulatori

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI: Acest
manual contine instructiuni importante de si-
guranta si operare pentru incarcatoarele de
acumulatori DE9116/DE9135.

« Inainte de a utiliza incércétorul, cititi toate
instructiunile si marcajele de atentionare
de pe incarcator, de pe acumulator si de
pe produsul cu acumulator.



PERICOL: Pericol de electrocutare.
Exista o tensiune de 230 de volti pe
bornele de incéarcare. Nu puneli in
contact cu obiecte conductibile. Se
poate genera soc electric sau electro-
cutare.

AVERTIZARE: Pericol de soc electric.
Nu lasati niciun lichid s& patrunda in
interiorul incarcatorului. Se poate ge-
nera soc electric.

AVERTISMENT: Pericol de arsuri.
Pentru a reduce riscul de véatamare,
incéarcati exclusiv acumulatori reincar-
cabili DEWALT. Alte tipuri de acumu-
latori pot exploda, determinand vata-
mari si daune.

AVERTISMENT: in anumite condlitii,
cu incarcatorul conectat la sursa de
alimentare, contactele de incéarcare
expuse din interiorul incarcatorului
pot fi scurtcircuitate de materiale stra-
ine. Materialele straine conductibile
precum, fara a se limita insa la, 1ana
metalica, folie de aluminiu sau orice
depunere de particule metalice trebuie
tinute la distanta de compartimentele
incarcatorului. Deconectali intotdeau-
na incarcatorul de la sursa de alimen-
tare atunci cand nu exista acumulator
in compartiment. Deconectati incarca-
torul inainte de a incerca sa il curatati.

> B b b

NU incercati sa incarcati acumulatorul
cu alte incarcatoare decéat cele speci-
ficate in acest manual. Incarcétorul si
acumulatorul sunt special concepute sa
functioneze impreuna.

Aceste incarcatoare nu sunt destinate
altor scopuri decét cele de incarcare a
acumulatorilor reincarcabili DEWALT.
Orice alte utilizari pot genera risc de in-
cendiu, soc electric sau electrocutare.

Nu expuneti incarcatorul la ploaie sau
zapada.

Céand deconectati incarcatorul, trageti
de stecher si nu de cablu. Astfel se va
reduce riscul de deteriorare a stecherului
si cablului electric.

Asigurati-va ca nu este posibil sa se
calce pe cablu, ca nimeni nu se poate
impiedica de acesta si ca nu este, de
altfel, supus deteriorarii sau deformarii.

10

* Nu utilizati un cablu prelungitor decéat
daca este absolut necesar. Utilizarea
unui cablu prelungitor necorespunzator
poate genera risc de incendiu, soc electric
sau electrocutare.

* Nu pozitionati niciun obiect deasupra
incarcatorului sau nu pozitionati incar-
catorul pe o suprafata moale ce poate
bloca fantele de aerisire si poate con-
duce la o caldura interna excesiva. Am-
plasati incarcatorul intr-o pozitie ferita de
orice sursd de caldura. Incarcatorul este
ventilat prin fantele din partea superioara
si din partea inferioara a carcasei.

*  Nu operati incarcatorul cu un cablu sau
stecher deteriorat — prevedeti imediat
repararea acestora.

* Nu operati incarcatorul daca a suferit
o lovitura puternica, daca a fost scapat
sau deteriorat in vreun fel. Duceti-l la un
centru de service autorizat.

* Nu dezasamblati incarcatorul; duceti-I
la un centru de service autorizat atunci
cand sunt necesare operatii de service
sau reparatii. Reasamblarea incorecta
poate genera risc de soc electric, electro-
cutare sau incendiu.

* Deconectati incarcatorul de la priza
inainte de a incerca orice operatie de
curatare. Astfel se va reduce riscul de
soc electric. Scoaterea acumulatorului nu
va reduce acest risc.

« NUINCERCATI NICIODATA s& conectati
2 incarcatoare simultan.

» Incdrcatorul este conceput sd opereze
cu o tensiune electrica standard de 230
V. Nu incercati sa il utilizati cu nicio alta
tensiune. Aceasta recomandare nu se
aplica incarcatorului auto.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

incarcatoarele

Incarcatoarele DE9116 acceptd acumulatori
NiCd si NiMH de 7,2-18 V.

Incarcatorul DE9135 este compatibil cu acu-
mulatori NiCd, NiMH sau Li-lon de la 7,2-18 V.

Aceste incarcatoare nu necesita nicio reglare
si sunt concepute sa fie cat mai usor posibil
de operat.



Procedura de incarcare (fig. A)

PERICOL: Pericol de electrocutare.
Exista o tensiune de 230 de volfi pe
bornele de incarcare. Nu puneti in
contact cu obiecte conductibile. Peri-
col de soc electric sau electrocutare.

1. Conectati incarcatorul (6) la o priza cores-
punzatoare inainte de a introduce acumu-
latorul.

2. Introduceti acumulatorul in incarcator. In-
dicatorul luminos rosu (incarcare) va lu-
mina intermitent, indicand ca procesul de
incarcare a inceput.

3. Finalizarea incarcarii va fi indicata de in-

dicatorul luminos rosu care va ramane
APRINS continuu. Acumulatorul este com-
plet incarcat si poate fi utilizat imediat sau
poate fi lasat in incarcator.

NOTA: Pentru a asigura performanta si durata
de viata maxima a acumulatorilor NiCd, NiMH
si Li-lon, incarcati acumulatorul timp de minim
10 ore inainte de prima utilizare.

Procesul de incarcare

Consultati tabelul de mai jos privind starea de
incarcare a acumulatorului.

Starea incarcarii
se incarca
incarcat complet

decalaj acumulator
fierbinte/rece

inlocuiti acumulatorul
problema

Reimprospatare automata

Modul de reimprospatare automata va egaliza
sau echilibra celulele individuale din acumu-
lator la capacitatea sa maxima. Acumulatorii
ar trebui reimprospatati saptamanal sau ori
de céate ori acumulatorul nu mai ofera acelasi
randament.

Pentru a reimprospata acumulatorul dvs.,
pozitionati-l Tn Tncarcator ca de obicei. Lasati
acumulatorul timp de cel putin 10 ore in incar-
cator.
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Decalaj acumulator fierbinte/rece

Atunci cand incarcatorul detecteaza prezenta
unui acumulator prea fierbinte sau prea rece,
acesta porneste automat un decalaj pentru
acumulatorul fierbinte/rece, suspendand in-
carcarea pana cand acumulatorul ajunge la
o temperaturd corespunzéitoare. Incarcito-
rul comuta apoi in mod automat la modul de
incarcare a acumulatorului. Aceasta functie
asigura o durata maxima de viata a acumu-
latorului.

NUMAI PENTRU ACUMULATORII LI-ION

Acumulatorii Li-lon sunt prevazuti cu un sistem
de protectie electronica ce va proteja acumu-
latorul Tmpotriva suprasarcinii, supraincalzirii
sau descarcarii profunde.

Unealta se va opri in mod automat daca sis-
temul de protectie electronic este activat.
In acest caz, pozitionati acumulatorul Li-lon
pe incarcator pana cand acesta se re-activea-
za.

Instructiuni importante de siguranta
pentru toti acumulatorii

Atunci cand comandati acumulatori de schimb,
asigurati-va ca includeti numarul de catalog si
tensiunea.

Acumulatorul nu este complet incarcat cand
il scoateti din cutie. Tnainte de a utiliza acu-
mulatorul si incarcatorul, citifi instructiunile de
siguranta de mai jos. Apoi urmati procedurile
de incarcare mentionate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

* Nuincarcati sau nu utilizati acumulato-
rul in atmosfere explozive, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor sau pulberi-
lor explozive. Introducerea sau scoaterea
acumulatorului din incarcéator poate aprin-
de pulberile sau vaporii.

« Incércati acumulatorii numai cu incércé-
toare DEWALT.

* NU stropiti sau nu scufundati in apa sau
alte lichide.

* Nu depozitati sau nu utilizati unealta si
acumulatorul in locatii in care tempera-
tura poate atinge sau depasi 40° C (105°
F) (precum ateliere in aer liber sau con-
structii metalice pe timpul verii).



PERICOL: Nu incercati niciodata sa
deschideti acumulatorul sub niciun
motiv. In cazul in care acumulatorul
este crapat sau deteriorat, nu il intro-
duceti in incarcétor. Nu striviti, nu sca-
pati sau nu deteriorati acumulatorul.
Nu utilizati un acumulator sau un in-
carcator care a suferit o lovitura puter-
nica, a fost scapat pe jos, a fost célcat
sau deteriorat in vreun fel (ex. intepat
cu un cui, lovit cu un ciocan, célcat in
picioare). Se poate genera soc electric
sau electrocutare. Acumulatorii deteri-
orali trebuie returnati la centrul de ser-
vice pentru reciclare.

AVERTISMENT: Céand nu este in
functiune, pozitionati unealta pe
partea laterala pe o suprafata stabi-
la unde nu va cauza pericol de im-
piedicare sau cadere. Unele unelte
cu acumulatori mari vor sta vertical pe
acumulator, inséa pot fi ugor rasturnate.

A\
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INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU NICHEL CADMIU (NiCd) SAU NI-
CHEL $1 HIDRURA DE METAL (NiMH)

Nu incinerati acumulatorul chiar daca

este foarte deteriorat sau daca este

complet uzat. Acumulatorul poate explo-
da in foc.

Poate surveni o scurgere usoara de li-

chid din celulele acumulatorului in con-

ditii extreme de utilizare sau temperatu-
ra. Acest fapt nu indica o deteriorare.

Totusi, in cazul in care etangarea exterioa-

ra este rupta:

a. si lichidul acumulatorului patrunde in
pielea dvs., spalati imediat cu apa si sa-
pun timp de céteva minute.

b. si lichidul acumulatorului va péatrunde
in ochi, clatiti cu apéa curata timp de cel
putin 10 minute si consultati imediat
medicul. (Observatie de natura medi-
cala: lichidul este o solutie de hidroxid
de potasiu cu concentratie de 25-35%.)

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU LITIU ION (Li lon)

Nu incinerati acumulatorul chiar daca
este foarte deteriorat sau daca este
complet uzat. Acumulatorul poate explo-
da in foc. Se creeaza vapori si materiale
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toxice cadnd acumulatorii litiu ion sunt arsi.
in cazul in care acumulatorul intrd in
contact cu pielea, spalati imediat zona
cu apd si sapun delicat. in cazul in care
lichidul acumulatorului intra in ochi, clatiti
ochii deschigi timp de 15 minute sau péana
cénd trece iritatia. In cazul in care este ne-
cesara asistenta medicala, informati medi-
cul ca electrolitul bateriei este compus din-
tr-un amestec de carbonali organici lichizi
si saruri de litiu.

Continutul celulelor deschise ale acu-
mulatorului pot cauza iritatie respirato-
rie. Furnizati aer proaspét. in cazul in care
simptomele persista, consultati medicul.

A\

Capacul acumulatorului (fig. B)

Un capac de protectie pentru baterie este pre-
vazut pentru a acoperi contactele unui acu-
mulator demontat. Fara capacul de protectie
fixat, obiectele metalice libere pot scurtcircuita
contactele, cauzand pericol de incendiu si de-
teriorand acumulatorul.

1.

AVERTISMENT: Pericol de arsuri.
Lichidul acumulatorului poate fi infla-
mabil daca este expus la scantei sau
flacari.

Scoateti capacul de protectie al acumula-
torului Tnainte de a pozitiona acumulatorul
in Tncarcator sau unealta. (fig. B)
Pozitionati capacul de protectie peste con-
tacte imediat dupa ce ati scos acumulato-
rul din Tncarcator sau unealta. (fig. B)

AVERTIZARE: inainte de a depozita
A sau transporta un acumulator demon-

tat, asigurati-va ca respectivul capac
de protectie al acumulatorului este fi-
xat pe pozitie.

Acumulator

TIP ACUMULATORI

DW955 functioneaza cu acumulatori de
9,6 volti.

DW960 functioneaza cu acumulatori de
18 volii.

DW965 functioneaza cu acumulatori de
12 volii.

DW96 functioneazd cu acumulatori de

14,4 voltj.



Recomandari de depozitare

1. Cel mai bun loc de depozitare este un spa-
tiu racoros si uscat, ferit de lumina directa
a soarelui si de caldura sau frigul excesi-
ve. Pentru performanta si durata de viata
optime ale acumulatorului, depozitati acu-
mulatorii la temperatura camerei atunci
cand nu sunt folositi.

NOTA: Acumulatorii Li-lon trebuie s3 fie
complet incarcati atunci cand sunt depo-
zitati.

Depozitarea pe termen lung nu va afecta
acumulatorul sau incarcatorul. In conditii
corespunzatoare, acestea pot fi depozita-
te pe o perioada de panala 5 ani.

Etichetele de pe incarcator si de pe

acumulator

Pe langa pictogramele utilizate in acest manu-
al, etichetele de pe incarcator si de pe acumu-
lator indica urmatoarele pictograme:

Cititi instructiunile din manual Tnhain-
te de utilizare.

Acumulatorul se incarca.

Acumulator incarcat.

Acumulator defect.

Decalaj acumulator fierbinte/rece.

Nu puneti in contact cu obiecte con-
ductibile.

Nu Tncarcati acumulatori deteriorati.

Utilizati numai acumulatori DEWALT
alt fel de acumulatori pot exploda,
cauzand vatamari personale si da-
une.

Nu expuneti la apa.

Prevedeti imediat inlocuirea cabluri-
lor de alimentare defecte.

Incéarcati numai in conditii de tempe-
raturd de la 4 °C la 40 °C.
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Eliminati acumulatorul in mod res-
ponsabil cu privire la mediul Tncon-
jurator.

Nu incinerati

{&e  NiCd+siLilon.

<D

acumulatorii NiMH,

‘ E:l\c-": ncarca acumulatori NiMH si NiCd.

@ . on incarca acumulatori Li-lon.

Continutul ambalajului

Ambalajul contine:

1 Masina de gaurit in unghi drept fara fir

Acumulatori (modelele K)

Incarcator (modelele K)

Valiza pentru depozitare si transport (mo-

delele K)

Manual de instructiuni

1 Desen descompus

» Verificati eventualele deteriorari ale unel-
tei, ale componentelor sau accesoriilor, ce
ar fi putut surveni in timpul transportului.

*  Acordati timpul necesar pentru a citi inte-
gral si pentru a intelege acest manual ina-
intea utilizarir.

Consultati specificatia tehnica pen-
tru timpul de incarcare.

1
1
1

—

Descriere (fig. A, B)

AVERTIZARE: Nu modificati nicioda-
ta unealta electrica sau vreo compo-
nenta a acesteia. Acest fapt ar putea
conduce la deteriorari sau vatamare
personala.

Intrerupétor de turatie reglabila
Comutator inainte/inapoi
Selector doua turatii
Mandrina rapida

Manson

Acumulatori

Butoane de detasare
Incéarcator

Indicator de incarcare (rosu)
Capac baterii

Maner principal

2 2 OCoONOOOOR~WN -~



DESTINATIA DE UTILIZARE

Masina de gaurit in unghi drept fara fir fara fir
a fost conceputa pentru aplicatii profesionale
de gaurire si ingurubare.

NU utilizati in conditii de umiditatea sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.
Aceste masini de gaurit sunt unelte electrice
profesionale.

NU lasati copii sa vina in contact cu unealta.
Este necesara supravegherea atunci céand
unealta este folositd de operatori neexperi-
mentati.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi ali-
mentat cu un singur nivel de tensiune. Verifi-
cati intotdeauna ca tensiunea acumulatorului
sa corespunda tensiunii de pe placuta cu spe-
cificatii. De asemenea, asigurati-va ca tensiu-
nea incarcatorului dvs. corespunde cu aceea
a sursei de alimentare.

[

Unealta dumneavoastra DEWALT pre-
zinta izolare dubla in conformitate cu
standardul EN 60335; prin urmare, nu
este necesara impamantarea.

In cazul in care cablul de alimentare este dete-
riorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un cablu
special pregatit, disponibil la unitatea de ser-
vice DEWALT.

Utilizarea unui cablu prelungitor
Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat
daca este absolut necesar. Utilizati un cablu
prelungitor aprobat, adecvat pentru puterea
absorbita a incarcatorului dvs. (consultati spe-
cificatia tehnica). Dimensiunea minima a ca-
blului este 1 mm?; lungimea maxima este 30 m.
Atunci cand se utilizeaza o bobina pentru ca-
blu, desfasurati tot cablul.

ASAMBLARE S| AJUSTARI

A\
A\

Avertizare: Inainte de asamblare si
reglaj, scoateti intotdeauna incarcato-
rul. Opriti intotdeauna unealta inainte
de a introduce sau de a scoate acu-
mulatorul.

AVERTIZARE: Utilizati numai acumu-
latori si incarcatoare DEWALT.
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Introducerea si scoaterea acumula-
torului din unealta (fig. A, B)

AVERTIZARE: Pentru a reduce ris-
cul de vatamari personale grave,
opriti unealta si deconectati acu-
mulatorul inainte de a efectua orice
reglaje sau de a scoate/instala atasa-
mente dau accesorii. O pornire acci-
dentala poate cauza vatamarea.

PENTRU A INSTALA UN ACUMULATOR iN

MANERUL UNELTEI

1. Aliniati baza uneltei cu canelura din interi-
orul manerului uneltei (fig. B).

2. Glisati acumulatorul ferm pe maner pana
cand auziti ca se fixeaza cu un clic.

PENTRU A SCOATE ACUMULATORUL DIN
UNEALTA

1. Apasati butoanele de detasare (7, fig. A)
si trageti ferm acumulatorul din manerul
uneltei.

Introduceti acumulatorul in incarcator con-
form descrierii din sectiunea privind incar-
catorul din acest manual.

Introducerea si scoaterea burghi-

elor (fig. A)

* Deschideti mandrina (4) rotind mangonul
(5) in sens invers acelor de ceasornic si
introduceti tija burghiului.

* Pozitionati burghiul in mandrina pana la
capat si ridicati putin inainte de a-l stran-
ge.

« Strangeti bine rotind mangonul in sens
orar tindnd partea din spate a mandrinei
Ccu 0 mana.

* Pentru a scoate burghiul, procedati in ordi-
ne inversa.

Comutatorul inainte/inapoi (fig. A)
* Pentru a selecta rotirea inainte sau Thapoi,
utilizati cursorul inainte/inapoi (2) conform
ilustratiei (observati sagetile de pe uneal-
ta).
AVERTIZARE: Asteptali intotdeauna
A pana cand motorul se opreste complet
inainte de a schimba sensul de lucru.



Selector doua turatii (fig. C)

Unealta dvs. este prevazuta cu un selector cu
doua turatii (3) pentru a varia raportul viteza/
cuplu de strangere.

1 viteza redusa/cuplu ridicat (efectuarea
gaurilor mari, introducerea suruburilor)
viteza ridicata/cuplu redus (efectuarea
gaurilor mai mici)

2

Pentru nivelul vitezei,
tehnica.

AVERTIZARE: Nu schimbati turatiile
la vitezé& maxima sau in timpul utilizarii.
INSTIINTARE: impingeti intotdeauna
selectorul cu doua turatii complet ina-
inte sau inapoi.

consultati specificatia

Demontarea si montarea mandrinei

(flg D, E)

Deschideti bacurile mandrinei cat de mult
posibil.

* Introduceti o surublenitda in mandrina si
scoateti surubul de blocare al mandrinei
(12) rotind in sensul acelor de ceasornic
conform fig. D.

+ Strangeti o cheie imbus in mandrina si
loviti-o cu ciocanul, conform ilustratiei din
figura E. Astfel, mandrina se va slabi astfel
incat sa poata fi desurubata manual.

*  Pentru a monta mandrina la loc, procedati
in ordine inversa.

OPERAREA

Instructiuni de utilizare

2 AVERTIZARE:

* Respectati intotdeauna instructiunile
de siguranta si reglementarile aplica-
bile.

» Observati amplasarea conductelor si
a cablurilor.

* Aplicati o presiune ugoara asupra
uneltei. O forta excesiva nu accele-
reaza gaurirea, ci descreste perfor-
manta uneltei si poate scurta durata
de viata a acesteia.

e Pentru a reduce la minim blocarea,
reduceli gradual apasarea pe punc-
tul de gaurire spre sfargitul operatiei.

* Tineti motorul in functiune atunci
cénd retrageti burghiul din gaura.
Acest fapt va preintampina blocarea.
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INAINTE DE UTILIZARE
Asigurati-va ca acumulatorul este (com-
plet) incarcat.

* Introduceti burghiul adecvat.

* Marcati punctul in care doriti sa fie efectu-
ata gaura.

» Selectatj rotirea Thainte sau Tnapoi.

Pozitia corecta a mainilor (fig. F)

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul
A de vatdmare personald gravd, INTOT-
DEAUNA utilizati mainile corespunza-
tor, ca in figura.
AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul
A de vatamare personala grava, menti-
neti INTOTDEAUNA siguranta in anti-
ciparea unei reactii neprevazute.
Pozitia corecta a mainilor presupune pozitj-
onarea unei maini sub carcasa si a celeilalte
maini pe manerul principal (11).

Pornirea si oprirea (fig. A)

* Pentru a porni unealta, apasati intreru-
patorul de viteza variabila (1). Presiunea
exercitata pe intrerupatorul de viteza vari-
abila determina viteza uneltei.

» Pentru a opri unealta, eliberati intrerupatorul.

* Pentru a bloca unealta in pozifia OPRIT,
deplasati cursorul Tnainte/inapoi (2) in po-
zitia centrala.

AVERTIZARE: Masina de gaurit este
A prevazuta cu o frana pentru a opri

unealta de indata ce intrerupatorul de

viteza variabila este eliberat.
Gaurirea
AVERTIZARE: Pentru a reduce ris-
A cul de vatamari personale grave,
opriti unealta si deconectati-o de
la sursa de alimentare inainte de

a efectua orice reglaje sau de a scoa-
te/instala atasamente dau accesorii.

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul
de vatamare personala, asigurati-va
INTOTDEAUNA c& piesa de prelucrat
este ancoratd sau fixatd bine. In ca-
zul gauririi de materiale subtiri, folositi
o bucata suplimentara de lemn pentru
a preintampina deteriorarea materia-
lului.

A\



Folositi numai burghie ascutite. Pentru
LEMN, folositi setarea de viteza redusa
si burghie elicoidale, burghie cu surub de
ghidare, burghie spiralate de mare putere
sau carote de gaurire. Pentru METAL, uti-
lizati setarea de viteza redusa si burghie
elicoidale de otel sau carote de gaurire.
Apasati intotdeauna in linie dreapta cu
burghiul. Folositi o presiune suficienta
pentru a pastra burghiul in material, insa
nu apasati atat de tare incat sa blocati mo-
torul sau sa indoiti burghiul.

Tineti unealta ferm cu ambele maini pen-
tru a controla actiunea de rotire a masginii
de gaurit.

AVERTISMENT: Unealta se poate
A bloca daca este supraincarcata, cau-

zand o rasucire brusca. Fiti intotdeau-
na vigilenti in acest sens. Tineti uneal-
ta ferm pentru a controla actiunea de
rotire i a evita vatamarea.

iN CAZUL IN CARE MASINA DE GAU-
RIT SE BLOCHEAZA, acest fapt survine
de obicei datorita faptului ca este supra-
incarcata sau utilizata necorespunzator.
ELIBERATI IMEDIAT INTRERUPATO-
RUL, scoateti burghiul din material si de-
terminati cauza blocarii. NU ACTIONATI
INTRERUPATORUL iN POZITIA PORNIT
S| OPRIT iN INCERCAREA DE A POR-
NI O MASINA DE GAURIT BLOCATA
— ACEST LUCRU POATE DETERIORA
MASINA DE GAURIT.

Pentru a reduce la minim blocarea sau
ruperea in material, reduceti presiunea
aplicata pe masina de gaurit pentru a fa-
cilita patrunderea burghiului prin portiunea
finala a gaurii.

Tineti motorul in functiune atunci cand
retrageti burghiul din gaura. Acest fapt va
preintdmpina blocarea.

Cu masinile de gaurit cu viteza variabila,
nu este necesar sa folositi un dorn pen-
tru a incepe operatia de gaurire. Folositi
o turatie mica pentru a incepe gaura si ac-
celerati apasand mai tare pe intrerupator
atunci cand gaura este suficient de adan-
ca incat burghiul sa nu alunece in afara.

GAURIREA iN METAL

Porniti operatia de gaurire la vitezd mica si
mariti la putere maxima in timp ce aplicati
o presiune ferma pe unealta. legirea egala si
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constantd de span indica faptul ca gaurirea
este efectuata la viteza corecta. Folositi un lu-
brifiant pentru debitare atunci cand gauriti me-
tale. Exceptiile sunt fonta si alama care trebuie
gaurite uscat.

NOTA: Giurile mari [de la 8 mm (5/16%) la
13 mm (1/2%)] in otel pot fi facute mai usor
daca se efectueaza mai intai o gaura de ghi-
dare [de la 4 mm (5/32%) la 5 mm (3/16%)].

GAURIREA iN LEMN

Porniti operatia de gaurire la vitezd mica si
mariti la putere maxima in timp ce aplicati
o presiune ferma pe unealta. Gaurile Tn lemn
pot fi facute cu aceleasi burghie elicoidale
folosite pentru metal. Burghiele se pot supra-
incalzi daca nu sunt extrase frecvent pentru
a scoate aschiile din gaura. Materiale ce pre-
zinta risc de crapare trebuie prelucrate cu aju-
torul unei bucati suplimentare de lemn.

INTRETINERE

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pen-
tru a opera o perioada indelungata de timp,
cu un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoarea continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea in
mod regulat.

AVERTIZARE: Pentru a reduce ris-
A cul de vatamari personale grave,

opriti unealta si deconectati acu-
mulatorul inainte de a efectua orice
reglaje sau de a scoate/instala atasa-
mente dau accesorii. O pornire acci-
dentala poate cauza vatamarea.

Incarcatorul nu poate fi reparat. Nu existd
componente ce pot fi reparate in interiorul in-
carcatorului.

O
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Lubrifierea

Unealta dvs. electricd nu necesita lubrifiere
suplimentara.




e

Curatarea
2 AVERTIZARE: Suflati murdéria si pra-

ful din carcasa principala cu aer uscat
de indata ce se strdnge murdarie in in-
teriorul si in jurul orificiilor de aerisire.
Purtati echipament de protectie apro-
bat pentru ochi si o mascéa aprobata
de praf atunci cand efectuati procedu-
ra urmatoare.

AVERTIZARE: Nu utilizati niciodata sol-
venti sau alte produse chimice puternice
pentru curdtarea componentelor neme-
talice ale uneltei. Aceste produse chi-
mice pot deprecia materialele utilizate
in aceste componente. Folositi o carpa
umezita doar cu apa si cu sapun deli-
cat. Nu permiteti niciodata patrunderea
vreunui lichid in unealta; nu scufundati
niciodata vreo parte a uneltei in lichid.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE A INCAR-
CATORULUI

AVERTISMENT: Pericol de soc electric.
Deconectati incarcatorul de la priza ina-
inte de curatare. Murdaria si unsoarea
pot fi eliminate de pe partea exterioara
a Incarcatorului folosind o cérpa sau
o0 perie moale nemetalica. Nu folositi
apa sau orice alta solutie de curatare.

Accesorii optionale

AVERTIZARE: Deoarece accesoriile,
altele decat cele oferite de DEWALT
nu au fost testate cu acest produs, uti-
lizarea acestora cu unealta dvs. poate
fi riscanta. Pentru a reduce riscul de

A vatamare, se recomanda numai utili-
zarea de accesorii DEWALT.

Consultati reprezentantul dvs. pentru informa-
tii suplimentare despre accesoriile corespun-
zatoare.

Protejarea mediului inconjurator

h5{

Colectarea separata. Acest produs
nu trebuie sa fie aruncat impreuna
cu gunoiul menajer.

In cazul in care veti avea nevoie de inlocui-
rea produsului dvs. DEWALT sau nu-l veti mai

utiliza, va rugam sa nu-l depozitati impreuna
cu deseurile menajere. Prevedeti colectarea
separata pentru acest produs.

Colectarea separata a produselor uza-

% te si a ambalajelor permite reciclarea
si refolosirea materialelor. Reutilizarea
materialelor reciclate contribuie la pre-
venirea poluarii mediului Tnconjurator
si reduce cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa preva-
da colectarea separata a produselor electrice
de uz casnic la centrele municipale de deseuri
sau de catre comerciant atunci cand achizitio-
nati un produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru co-
lectarea si reciclarea produselor DEWALT cand
acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de functio-
nare. Pentru a beneficia de acest serviciu, va ru-
gam sa returnati produsul dvs. la orice agent de
reparatji autorizat care il va colecta pentru dvs.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat
agent de reparatii autorizat contactand biroul
DEWALT la adresa indicata in prezentul ma-
nual. Alternativ, o lista a agentilor de reparatii
DeEWALT autorizati si detalii complete despre
operatiile de service post-vanzare si despre
datele de contact sunt disponibile pe Internet
la adresa: www.2helpU.com.

Acumulator reincarcabil

Acest acumulator cu durata lunga de viata tre-
buie sa fie reincarcat atunci cand nu reuseste
sa furnizeze putere suficienta in cazul lucrari-
lor efectuate cu usurinta anterior. La sfarsitul
duratei sale de utilizare, eliminati-l acordand
o atentie cuvenita mediului inconjurator:

+ Consumati complet acumulatorul, apoi
scoateti-I din unealta.

*  Celulele Li-lon, NiCd si NiMH sunt recicla-
bile. Duceti acumulatorii la reprezentantul
dvs. sau la un centru local de reciclare.
Acumulatorii colectati vor fi reciclati sau
eliminati corespunzator.
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Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOQUS: ..o
COD: e
Serie masina: ........cccoevenerenienens [
Serie acumulatori: .........ccoevvieirinenee [t

Serie statie INCArCare: ...

Distribuitorul (vénzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

CUMPAFAION: ...

D] £ OO OR T ORURRPR

Cumpéréatorul a fost informat asupra caracteristicilor i

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii
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sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cAnd aceastd masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibild cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
In cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoand juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII iN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnaturd si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 |+4021 2323176
+4021 232 31 49

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+4021 3191314

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 [+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |[+40240 517 669




